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Protocole.

Les Plénipotentiaires réunis pour
signer le traité de commerce et de
navigation conclu en date de ce
Jour entre I’Allemagne et la Turquie
ont énoncé les déclarations sui-
vantes:

I En ce qui concerne les Suisses
placés sous la juridiction consulaire
allemande.

Il est bien entendu que ceux des
Suisses résidant dans I'Empire Otto-
man qui voudraient se placer sous
la juridiction consulaire allemande,
bénéficieront des dispositions du
traité de commerce conclu en ce
jour entre I'Empire Ottoman et
I'Empire Allemand.

I En ce qui concerne les Réglements
douaniers (art. XIII).

Les Reéglements douaniers ayant
pour but de régler en Turquie
I'application des principes contenus
dans le traité de commerce conclu
en date de ce jour ainsi que les
modifications qu'on pourra y intro-
duire dans l'avenir, seront élaborés
par les soins de I'’Administration
Ottomane et communiqués au Re-
présentant du Gouvernement Alle-
mand avant leur mise en vigueur,
afin qu’ils puissent étre portés a
temps & la connaissance du com-
merce allemand.

Le Gouvernement Impérial Otto-
man modifiera les points de ces
Reéglements qui seraient en contra-
diction avec les principes contenus
dans le dit traité et notamment
avec les articles XVIII, XIX et XX

(Ueberfegung.)

Protokoll.

@ie befufé Unterzeichnung ded am Deus
tigen Tage ywijhen dem Deutfchen Reich
und der Tivfei abgefhloflenen Handeld:
und  Sdyiffabrtdvertraged  ufammen:
getretenen  Vevollmadytigten haben  Ddie
folgenden Erflarungen abgegeben:

L 3n Befreff der unter deutfder HKonfular-
geridtsbarkeit fiehenden Sdymeizer.

€8 verfteht fih, bdaf bdie Beftim.
mungen de8 am beutigen Tage 3wifden
dem Ottomanijdyen und dem Deutfdhen
Reich abgefdloffenen  Hanbeldvertrages
denjenigen in dem Ottomanifdhen Reidh
wolnenden Schweizern, weldye fich unter
die beutfche Konfulargeridytdbarfeit ftellen
wollen, ju gute fommen werden.

II. 3n Betveff der Sollreglements (Art. XIIT).

Die Rollreglementd, welche den Swed
haben, in ber Tiirfei die Wnwendung
der in dem Handeldvertrage vom Deu-
tigen Tage entbaltenen Grundfage ju
regeln, fowie bie Uenderungen, weldye
man an Ddiefen Reglementd in der Ru-
funft etwa vornimmnt, werben von bder
ottomanifchen Berwaltung audgearbeitet
und vor ifrer Jnfraftfefung dem Ber-
treter der Deutfchen Regierung mitges
theilt werden, damit fie redhtyeitiq ur
Kenniniff ded deut{chen Hanbel8 gebracht
werben fonnen.

Die Kaiferlich Ottomanifche Regies
rung wird biejenigen Punfte diefer Regles
mentd, weldhe mit den in dem Vertrage
enthaltenen Grundfagen und namentlic
mit den Wrtifeln XVIII, XIX und XX,
betreffend bdie bei der Vorlegung Dded
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relatifs aux formalités douanieres
pour la présentation du manifeste,
la déclaration des marchandises,
les perquisitions & opérer sur les
navires et dans les districts-fron-
tieres, les pénalités & appliquer en
cas de contrebande ainsi que les
formalités et droits d'entreposage,
contradictions qui lui seraient signa-
lées par le Représentant du Gouver-
nement Allemand.

. En ce qui concerne les matiéres
explosibles (art. XVII).

En prohibant l'importation »d’au-
tres matieres explosibles« on n’a
pas voulu empécher le commerce
et limportation en Turquie des
matieres qui, par leur nature, sont
explosibles dans certaines -circon-
stances ou qui pourraient étre em-
ployées 4 la fabrication de matiéres
explosibles, tels que le soufre,
I'éther, le nitrate de soude, mais
seulement le commerce et l'impor-
tation de matieres destinées exclu-
sivement ou du moins essentielle-
ment & faire sauter des mines ou
a des emplois analogues.

En foi de quoi les Plénipoten-
tiaires soussignés ont signé le
présent protocole qui formera une
annexe du traité en date de ce
jour et sera considéré comme
approuvé et sanctionné par les
Gouvernements respectifs, sans autre
ratification spéciale, par le seul fait
de l'échange des ratifications du
traité auquel il se rapporte.

Fait & Constantinople, le 26 Aot
1890.

von Radowitz.
Gillet.

M. Said.
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Manifefted ju beobachtenden golamtlichen

Sormlidfeiten, bdie Deflaration bder
Waaren, die Durdhfudhungen auf
Sdiiffen und in  Gremybejicten, bdie

Strafen im Falle von Kontrebanbe {o-
wie die Formlichfeiten und die Ubgaben
bei den Rollniederlagen, in Wiberfprudy
fteben follten, abanbern, fobald ibr {olde
Wibderfprizhe von bdem Wertreter bex
Deutfchen Regierung angezeigt werden.

0. 3n Oetreff der Sprengfoffe (Act. XVII).

Mit dem Werbot bder Cinfubr von
poanderen Sprengftoffen’/ hat man in
per Tiirfei nidht den Hanbel und bdie
Cinfubr begliglich foldyer Stoffe, weldye
ibrer Befdhaffenbeit nad) unter gewiffen
Umftinden egplofionsfabig find, ober
weldhe jur Wnfertigung von Spreng-
ftoffen Denugt werben fonnten, wie jum
Beifpiel Schiwefel, Wether, falpeterfaures
Natron, fonbern nur begitglich folder
©toffe verhindbern wollen, welde ausds
fcblieflich ober dody wenigftend hauptiady.
lidy jum Sprengen von Minen ober ju
abnlichen Rmeden beftimmt find.

Ru Urfund beflen haben die Bevoll
madtigten dad gegenwdrtige Protofoll
unterzeichnet, weldhed eine Anlage ju
dem Vertrage vom heutigen Tage bilden
und ofne befondere Ratififation, durdy
die blofe Thatfadye ded Uudtaufdyed bder
Ratififationen ju dem Wertrage, auf
weldyen e3 fich begiebt, al8 von ben bes
treffenden  Megierungen genehmigt und
bejtatigt gelten foll.

®efdheben  ju  Conftantinopel, bden
26. Auguijt 1890.
von Radowif. M. Saibd.

Gillet.
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